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Cel niniejszej instrukcji jest dwojaki:

1) Zapewni¢ instalatorowi podstawowe wskazowki i zalecenia dla wtasciwej instalacji i regulaciji
zbiornika wody;

2) W przypadku wiasciciela/operatora, wyjasnienie cech, dziatania, Srodkdw ostroznosci, konserwaciji
oraz identyfikacji i rozwigzywania problemoéw zwigzanych ze zbiornikiem wody.

Jest bardzo wazne, aby wszystkie osoby, ktére majg instalowaé, obstugiwaé lub dokonywaé regulaciji
tego solarnego zbiornika wody dokfadnie zapoznaty sie z instrukcjami, tak aby rozumiaty, jak wykonywac
te operacje. Jesli nie rozumiesz instrukciji, lub jakichkolwiek zawartych w niej terminéw, nalezy zasiegna¢
profesjonalnej porady.

Wszelkie pytania dotyczace obstugi, konserwacji, serwisowania lub gwarancji zbiornika wody
powinny by¢ skierowane do sprzedawcy, u ktérego zakupiono urzgdzenie.

Nie nalezy niszczy¢ tej instrukcji. Nalezy dokfadnie sie z nig zapoznaé i zachowa¢ w bezpiecznym
miejscu, aby mozna byto do niej siegna¢ w przyszitosci.

ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA
Wewnatrz znajdziesz wiele pomocnych wskazéwek na temat

wiasciwego uzytkowania i konserwacji swojego zbiornika na wode.
Niewielka konserwacja zapobiegawcza z twojej strony pozwoli ci
zaoszczedzi¢ mnéstwo czasu i pieniedzy w okresie uzytkowania
zbiornika. Znajdziesz tu wiele odpowiedzi na powszechnie wystepujace
problemy w punkcie ,Najczesciej Zadawane Pytania”

ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych oséb jest bardzo wazne. W instrukcji tej oraz na swoim
urzadzeniu znajdziesz wiele waznych komunikatéw zwigzanych z bezpieczenstwem. Zawsze czyta; i
przestrzegaj wszystkim komunikatéw dotyczgcych bezpieczenstwa.

Stowa te oznaczaja:

NIEBEZPIECZENSTWO: Jest to symbol ostrzezenia. Traktuj ten symbol jako wskazanie
waznego komunikatu dotyczgcego bezpieczenstwa! Symbol wskazuje potencjalne zagrozenie
Smierci lub obrazen dla ciebie i innych.

& OSTRZEZENIE: Potencjalnie niebezpieczna sytuacja, ktéra moze skutkowaé $mierciglub
powaznym obrazeniem ciata i/lub uszkodzeniem mienia.

& UWAGA: Potencjalnie niebezpieczna sytuacja, ktéra moze skutkowa¢ w matych lub $rednich
urazach.

& ZWROC UWAGE: Nalezy zwrdcié uwage na przestrzeganie okreslonych procedur lub zachowaé
okreslone warunki.

Niniejsza instrukcja pomoze ci uzyska¢é maksimum korzysci z twojego systemu ogrzewania wody.
Doktadnie sie z nig zapoznaj po zakohczeniu instalacji, i korzystaj z niej od czasu do czasu, aby
odswiezy¢ pamie¢ o wymogach serwisowych i srodkach bezpieczenstwa.
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1. Informacje Ogolne

Dziekujemy za zakup zbiornika wody, system solarnego podgrzewania wody jest jednym z obecnie
dostepnych najbardziej efektywnych i bezproblemowych systemoéw. Poza obnizeniem rachunkéw za
ogrzewanie wody pomoze zachowac cenne zasoby naturalne, wykorzystujgc darmowg energie solarna.

Zapoznaj sie z calg instrukcjg. Niezastosowanie sie do wszystkich wskazéwek, instrukcji i zasad moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia. Niewtasciwa instalacja, regulacja, zmiana, serwis
i uzytkowanie tego urzadzenia moze spowodowaé powazne obrazenia.

Urzgdzenie to musi by¢ zainstalowane przez profesjonalnego instalatora. Instalacja musi by¢ zgodna
ze wszystkimi krajowymi, stanowymi i lokalnymi wodno-kanalizacyjnymi i elektrycznymi standardami.
Za wtasciwg instalacje odpowiedzialny jest instalator. Nieprzestrzeganie instrukcji instalacji i obstugi lub
niewlasciwe uzytkowanie powoduje utrate gwaranciji.

Zachowaj te instrukcje, aby skorzystac z niej w przysziosci. Instalator powinien pozostawi¢ instrukcje
konsumentowi.

Serwis urzadzenia musi by¢ wykonany przez wykwalifikowanego, profesjonalnego instalatora.

Niniejsza instrukcja zawiera zalecane przez producenta procedury dotyczgce zbiornika wody
(stosowanego w systemie podgrzewania wody). Procedury te sg niezbedne do prawidtowej instalacji,
identyfikacji i rozwigzywania problemoéw oraz konserwacji.

Przed przystgpieniem do pracy z systemem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z kazdg czescig niniejszej
instrukcji.
Nigdy nie ustawiaj wartosci ci$nienia w obiegu solarnym wyzszej niz cisnienie wody pitnej
(uzytkowej). Jesli cisnienie wody pitnej jest zbyt niskie, moze by¢ potrzebna pompa wspomagajaca,
aby zapewni¢, ze przekroczy wymagane cisnienie w obiegu solarnym.
Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce instalacji, uzytkowania lub obstugi tego solarnego
zbiornika wody prosimy o kontakt:

AMS ,Full Serwis”

Marcin Kaczmarek

Ul. Swierkowa 23,

98-200 Sieradz

Tel. 577 522 787

2. Instrukcje bezpieczenstwa
OpHy, DOKLADNIE ZAPOZNAJ SIE | PRZESTRZEGAJ NINIEJSZYCH INFORMACUI NT. BEZPIECZENSTWA.
D\\

- ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

OSTROZNIE Zmiany w konstrukiji lub zamierzonym uzytkowaniu zbiornika wody AMS
spowodujg utrate gwarancji producenta. Instalacja, rozwigzywanie probleméw oraz
konserwacja muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika.
NIEBEZPIECZENSTWO: Temperatura wody powyzej 48°C (120°F) moze spowodowaé
natychmiastowe powazne oparzenia lub smier¢ z powodu poparzenia. Jesli termostat
jest ustawiony na zbyt wysokg temperature, istnieje ryzyko oparzenia gorgcg woda.
Gospodarstwa domowe z matymi dzie¢mi, osobami niepetnosprawnymi lub starszymi
mogg wymagac ustawienia termostatu na temperature 48°C (120°F) lub mniej, aby
zapobiec mozliwym obrazeniom spowodowanym gorgca woda.
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UWAGA: Cate okablowanie czujnika powinno by¢ zgodne z oczekiwanymi temperaturami
i musi by¢ chronione przed degradacjg i zaktéceniami elektrycznymi.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ustawienie maksymalnej temperatury zbiornika wyzszej niz
60°C (140°F) na jednostce sterujgcej jest dopuszczalne tylko w pofgczeniu z
termostatycznym zaworem mieszajagcym. W przeciwnym razie istnieje ryzyko poparzenia
w punkcie czerpalnym.

OSTRZEZENIE! Ptyn moze byé spuszczony w wysokiej temperaturze i/lub cinieniu. W
punkcie zrzutu istnieje ryzyko poparzenia.

Nie wolno uzywaé zadnego innego ptynu, ktéry mégtby zmieni¢ pierwotng klasyfikacje tego systemu.
Nieautoryzowane zmiany w tym systemie mogg skutkowaé niebezpiecznymi warunkami.

3. Temperatura wody

NIEBEZPIECZENSTWO: Bezpieczenstwo i oszczedno$é energii to czynniki, ktére nalezy wzigé
pod uwage przy wyborze ustawienia temperatury wody w termostacie solarnego zbiornika wody.
Temperatura wody powyzej 48°C (120°F) moze spowodowac powazne oparzenia lub smier¢ z
powodu poparzenia. Pamietaj, aby zapoznac sie z i przestrzega¢ ostrzezen widocznych na
etykiecie przedstawionej ponizej.

N Temperatura wody powyzej 48°C (120°F) moze spowodowac
_ ._i natychmiastowe powazne oparzenia lub $mier¢ z powodu
poparzenia.
‘{.h Dzieci, osoby niepetnosprawne i starsze sg najbardziej
- Hq‘T narazone na oparzenia.
ﬂN Przed ustawieniem temperatury na zbiorniku wody zapoznaj

sie z instrukcjg obstugi.

Sprawdz temperature wody przed kapielg lub prysznicem. W
razie potrzeby dostepny jest termostatyczny zawér
mieszajgcy.

Wptyw czasu/temperatury na poparzenia

Temperatura Czas po jakim wystgpi poparzenie
48°C (120°F) Powyzej 5 minut

52°C (125°F) Od 1,5 do 2 minut

54°C (130°F) Okoto 30 sekund

57°C (1325°F) Okoto 10 sekund

60°C (140°F) Ponizej 5 sekund

63°C (145°F) Ponizej 3 sekund

66°C (150°F) Okoto 1,5 sekundy

68°C (155°F) Okoto 1 sekundy

Tabela dzigki uprzejmosci Shriners Burn Institute

Powyzsza tabela moze stuzyc¢ jako wskazéwka przy okreslaniu wtasciwej temperatury wody dla twojego
domu
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NIEBEZPIECZENSTWO: Gospodarstwa domowe z malymi dzieémi, osobami
niepetnosprawnymi lub starszymi mogg wymagac temperatury 48°C (120°F) lub nizszego
ustawienia termostatu, aby zapobiec kontaktowi gorgcg woda.

ZWROC UWAGE: Nalezy zainstalowaé termostatyczny zawér mieszajacy, aby obnizyé

temperature wody w punkcie zuzycia poprzez zmieszanie w rurach cieptej i zimnej wody. W celu
uzyskania dalszych informaciji nalezy skontaktowac sie z licencjonowanym instalatorem

lub lokalnymi wtadzami.
4. Jakos¢ wody

Jakos¢ wody jest waznym aspektem zywotnosci zbiornika. Aby zbiornik posiadat gwarancje, uzywana
woda musi spetnia¢ wymagania podane w Tabeli.

Wartosci progowe jakosci wody

Ogodtem rozpuszczone czastki < 480 mg/L lub ppm
Ogotem twardos¢ <120 mg/L lub ppm

Przewodnosc elektryczna 670 us/cm
Chlorki <90 mg/L lub ppm
Poziom pH Min 7,0 do Max. 8,5
Magnez <10 mg/L lub ppm
Sod <150 mg/L lub ppm

W razie watpliwosci nalezy sie skontaktowac z lokalnym urzedem wodnym lub zleci¢ wykonanie badania
wody. W miejscach o niskiej jakosci wody wszystkie gtéwne komponenty bedg miaty skrécong
zywotnos¢ ze wzgledu na twardosé wody. W miejscach o ,twardej wodzie” (>120 mg/l lub ppm) zaleca
sie zainstalowanie urzgdzenia do zmiekczania wody, aby zapewni¢ dtugotrwatg, wydajng prace
systemu.

5. Kontrola bakterii Legionella

Bakterie Legionella wystepujg naturalnie w srodowisku i rozwijajg sie w cieptej wodzie i wilgotnych
miejscach. Mogg one ostabi¢ uktad odpornosciowy organizmu, co moze zwieksza¢ ryzyko rozwoju
legiogenelozy.

Aby zapewni¢ zahamowanie wzrostu Legionelli, uktad wspomagania musi by¢ zgodny ze wskazéwkami
przedstawionymi w ponizszej tabeli. Bardzo wazne jest, aby dodatkowy uktad wspomagania pozostat
wigczony. Aktywuje sie on tylko wtedy, gdy temperatura spadnie ponizej temperatur podanych w Tabeli.

Minimalne wymagania odnosnie ciepta
Rodzaj zainstalowanego systemu Minimalne wymagania odnosnie ciepta
Elektryczny system wspomagania — grzatka Raz w tygodniu do 60°C
dolna
Elektryczny system wspomagania — grzatka Raz dziennie do 60°C
Srodkowa
Systemy kottéw gazowych Minimum 70°C za kazdym razem, gdy uzywana
jest woda
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6. Konserwacja

Rutynowa opieka i konserwacja wydtuza zywotnos¢ i bezpieczenstwo eksploatacji zbiornika wody.
Nalezy to robi¢ regularnie.

a. Obudowe zewnetrzng nalezy czysci¢ lekko wilgotng Sciereczka.

b. Sprawdz izolacje rur pod katem pogorszenia stanu technicznego.

¢. Sprawdz czujniki zbiornika wody (Poz. 15 i 18, Rysunek 1), aby upewni¢ sie, ze sg zamocowane i
nie przesunety sie ani nie poluzowaty.

d. W poblizu zbiornika wody nie moga znajdowac sie ptyny tatwopalne, takie jak benzyna,
rozpuszczalniki, kleje lub inne palne materiaty.

e. Sprawdz, czy rury odprowadzajgce z zaworu T&P nie sg zablokowane i czy nie przepuszczajg
wody.

f. Sprawdz i poradz wiascicielowi nieruchomosci, aby nie umieszczat na urzgdzeniu zadnych ubran ani
innych materiatéw palnych.

6.1 Zawér nadmiarowy temperatury i ci$nienia (zawor T&P)

OSTRZEZENIE: Zawér T&P jest przeznaczony do uwalniania ci$nienia narastajgcego w
zbiorniku wody. Ptyn moze by¢ spuszczony w wysokiej temperaturze i/lub cisnieniu. Moga
wystgpi¢ obrazenia spowodowane gorgcg woda.
Nie wolno uzywac zadnego innego ptynu, ktéry mogtby zmieni¢ pierwotng klasyfikacje tego
systemu. Nieautoryzowane zmiany w tym systemie mogg spowodowac niebezpieczne warunki.

OSTRZEZENIE: Gdy zawdér T&P jest podniesiony, spuszczana jest gorgca woda. Upewnij sie,
ze rura odptywowa z zaworu T&P jest czysta. Nie zatykaj ani nie blokuj tej rury odptywowe;j.

OSTRZEZENIE: Zawér T&P nalezy wymieniaé nie rzadziej niz co 2 lata lub czeséciej w
miejscach, gdzie wystepuje duza czestos¢ wystepowania osadéw w wodzie.

& OSTRZEZENIE: Rura moze by¢ bardzo gorgca, nie dotykaj zadnych odstonietych rur.

OSTRZEZENIE: Ze zbiornikiem wody powinien byé uzywany tylko nowy zawér T&P. Nie

& uzywaj starego lub istniejgcego zaworu, poniewaz moze by¢ uszkodzony lub nieodpowiedni
do ci$nienia roboczego nowego solarnego zbiornika wody. Nie instaluj zadnego zaworu
miedzy zaworem T&P a zbiornikiem.

A WARNING ZAGROZENIE WYBUCHEM
W przypadku kapania lub nieszczelnosci zaworu T&P wezwij

licencjonowanego hydraulika w celu naprawy.

Nie blokuj zaworuT&P.

Nie usuwaj zaworu T&P.

Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze skutkowac smiercig lub
wybuchem

W celu ochrony przed nadmiernym ci$nieniem i temperaturami zawér T&P musi by¢ zainstalowany w
otworze oznaczonym ,Zawor T&P” (Poz. 19 Rysunek 1).
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Uruchom recznie zawoér T&P przynajmniej raz w roku, aby upewnic sie, ze

ZAWOR RECZNA dziata prawidtowo. Aby zapobiec szkodom spowodowanym przez wode,
T&j DZWIGNIA zawor musi by¢ prawidtowo podtgczony do rury odptywowej, ktéra wpada
‘ do odpowiedniego odptywu. Stojac w bezpiecznej odlegtosci od wylotu

(spuszczana woda moze byé gorgca), powoli podnies$ i zwolnij uchwyt
dzwigni na zaworze T&P, aby umozliwi¢ swobodne dziatanie zaworu i
powrot do pozycji zamknietej (patrz Rysunek po lewej). Jesli zawdr nie
wroci do poprzedniego pofozenia i nadal uwalnia wode, natychmiast
wylgcz zasilanie elektryczne i zawér wlotowy zimnej wody i wezwij
wykwalifikowanego technika serwisu.

RURA

6.2 Ochrona przed nadmiernym cisSnieniem i temperaturg

6.2.1 Zawor odcigzajgcy temperature i cisnienie

Kazda konstrukcja systemu musi umozliwia¢ spuszczenie cisnienia do wartosci nie wiekszej niz 0,6 MPa
(0,6 MPa=6bar=87psi), przy uzyciu zaworu T&P. Zawor T&P musi posiada¢ rure odptywowg, ktora
wychodzi na zewnatrz, spuszczajgcg gorgcg wode lub powietrze do bezpiecznego, wolnego od mrozu i
odpowiedniego miejsca odprowadzania wody. Od czasu do czasu zawér T&P moze odprowadzac
niewielkie ilosci wody podczas normalnej pracy, jej ilos¢ nie moze przekracza¢ 10% pojemnosci
zbiornika. Jesli zbiornik jest zainstalowany wewnagtrz pomieszczenia, pod zbiornikiem cieptej wody
nalezy zainstalowac zasobnik, aby bezpiecznie zbieraé wode ptyngca z zaworu T&P.

6.2.2 Kontrola ci$nienia w sieci wodociggowej

W przypadku, gdy cisnienie w gtdwnej rurze doprowadzajgcej zimng wode przekroczy lub waha sie
powyzej cisnienia 0,5 MPa (0,5 MPa=5 bar=72 psi), nalezy zainstalowa¢ zawdr ograniczajgcy cisnienie
na gtéwnej rurze doprowadzajgcej zimng wode. Urzadzenie jest zainstalowane z zaworem kulowym i
zaworem zwrotnym i powinno mie¢ cisnienie graniczne 0,5 MPa. W niektorych krajach jest to
obowigzkowy wymdég.

6.3 Oproznianie zbiornika wody

& UWAGA: Odtacz zasilanie solarnego zbiornika wody przed spuszczeniem wody.

NIEBEZPIECZENSTWO: Przed recznym uruchomieniem zaworu T&P upewnij sie, ze gorgca
woda uwalniana przez zawor nie poleci na nikogo. Woda spuszczona ze zbiornika moze byé
dos¢ goraca, aby narazi¢ na oparzenie i nalezy jg skierowa¢ do odpowiedniego odptywu, aby
zapobiec urazom lub szkodom.

OSTRZEZENIE: Woda spuszczana ze zbiornika wody podczas tej procedury moze mieé
bardzo wysokg temperature. Nalezy nosi¢ srodki ochrony indywidualnej, aby zmniejszy¢
ryzyko poparzenia.

W celu opréznienia zbiornika wody wytacz doptyw zimnej wody. Odkre¢ kran z gorgcg wodg lub
podnies¢ uchwyt na zaworze T&P, aby wpusci¢ powietrze do zbiornika.

Podtgcz waz ogrodowy do zaworu spustowego na solarnym zbiorniku wody i skieruj strumien wody
do odptywu. Otworz zawor.

Aby oproézni¢ zbiornik wody:

a. Odtagcz doptyw gazu do urzgdzenia do zwigkszania cisnienia gazu na jego zaworze kulowym (jesli to
mozliwe).

b. Wylgcz zasilanie elektryczne urzgdzenia do zwiekszania cisnienia gazu w gniazdku zasilania.

¢. Odkre¢ kran z goragcg wodg i niech woda ptynie przez pie¢ minut bezposrednio przed opréznieniem
zbiornika. Pomoze to w przeptywie wody o wysokiej temperaturze z kolektorow solarnych do
zbiornika wody.

d. Zakrec kran z cieptg woda.

e. Wylgcz zasilanie elektryczne w gniazdku zasilajgcym jednostke sterujgca.
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f. Zamknij zawor kulowy zimnej wody na wlocie do zbiornika wody.

g. Zakre¢ wszystkie krany z cieptg wodg w pomieszczeniu.

h. Rusz dzwignig zaworu T&P przez pie¢ sekund, aby odcigzy¢ cisnienie w solarnym zbiorniku
wody. Uwaga: Z dzwignig nalezy obchodzi¢ sie delikatnie i nie pozwoli¢, aby odskoczyta, w
przeciwnym razie uszkodzisz gniazdo zaworu T&P.

. Odkre¢ ztaczke (elementy zabezpieczajgce zasilanie w zimng wode) na wlocie zimnej wody do
solarnego zbiornika wody i podtgcz waz do ztgczki po stronie solarnego zbiornika wody. Poprowadz
drugi koniec weza do odptywu.

j- Rusz dzwignig zaworu T&P, az cata woda splynie ze zbiornika wody. Dzieki temu powietrze zostanie
wprowadzone do solarnego zbiornika wody, co pozwoli na sptyniecie wody przez waz.

Aby uzupetni¢ wode w zbiorniku po jej spuszczeniu i przywrocié¢ prace zbiornika wody:

a. Ponownie podtgcz ztgcze na wlocie wody zimnej do zbiornika wody i dokrec je.

b. Odkre¢ wszystkie krany z cieptg wodg w pomieszczeniach, w tym prysznic.

c. Catkowicie otworz zawdr kulowy zimnej wody na rurze doprowadzajgcej zimng wode do zbiornika

wody. Spowoduje to spuszczenie powietrza z rur przez krany odkrecone w kroku 2.

d. Po spuszczeniu catego powietrza zakre¢ kazdy kran z gorgcg wodg (gdy zostanie spuszczone

powietrze, woda bedzie swobodnie przeptywac bez pecherzykdw powietrza i pryskania).

e. Sprawdz zlgcze na wlocie zimnej wody pod katem wyciekdw ze zbiornika wody.

f. Spusc¢ powietrze z obwodu kolektora.
g. Wigcz zasilanie elektryczne w gniazdku zasilania w module sterujgcym.

Uwaga: Gniazdko zasilania musi by¢ wtgczone, aby solarny modut sterujgcy dziatat i aby mozna byto
uzyskac¢ zysk ciepta z nastonecznienia. Solarny modut sterujgcy zapewnia réwniez dodatkowg
ochrone przed zamarzaniem, gdy jest pod napieciem.

h. Wigcz doptyw gazu do stabilizatora gazowego na jego zaworze kulowym.

i. Wigcz zasilanie elektryczne w gniazdku zasilania stabilizatora gazowego.

6.4 Ptukanie zbiornika wody

Solarny zbiornik wody réwniez powinien by¢ okresowo ptukany, aby zminimalizowaé gromadzenie
sie osadu (kamien) na dnie zbiornika. Jesli mieszkasz na obszarze o wysokiej zawartosci
mineratow w wodzie, nalezy ptukac zbiornik co najmniej raz na p6t roku. Przed ptukaniem odtgcz
zasilanie zbiornika solarnego wytgcznikiem automatycznym lub wytgcznikiem czasowym (jesli jest
zainstalowany). Ustaw sterownik w pozycji wytgczone;j.

Otworz kotnierz inspekcyjny na dnie zbiornika i spus¢ wystarczajgcg ilos¢ wody, aby usung¢ osad. Po
zakonczeniu tej procedury upewnij sie, ze zbiornik jest catkowicie napetniony wodg, zanim przywrécisz
zasilanie termostatu i elementu grzejnego. Ustaw sterownik w pozycji wtgczonej.

6.5 Wymiana ochronnego preta magnezowego

W zbiorniku znajduje sie wazny komponent, ktéry czesto jest ignorowany i nigdy nie jest widziany, jest
to ochronna anoda z preta magnezowego (Poz. 1, Rysunek 1), uzywana do hamowania korozji. Jak
sama nazwa wskazuje, ,ochronny” pret magnezowy jest zuzywany i zbiornik nie jest skorodowany. W
pewnym momencie procesu pret magnezowy nie jest juz w petni skuteczny i procesy korozyjne
zaczynajg niszczy¢ zbiornik. Temperatury w instalacji i jako$¢ wody wptywajg na szybkos¢ zuzywania
preta anodowego. W zasadzie, im wyzsza $rednia temperatura instalacji, tym szybsze tempo korozji.
Przeglad powinien by¢ przeprowadzany co najmniej raz w roku. Okresowa wymiana preta
magnezowego w solarnym zbiorniku wody moze znacznie wydtuzy¢ zywotno$¢ zbiornika. Wazne jest,
aby wytgczyc¢ zasilanie i spusci¢ wode ze zbiornika, a nastepnie wymieni¢ pret magnezowy.

6.6 Wymiana nagrzewnicy elektrycznej

OSTROZNIE: Jesli nagrzewnica elektryczna wymaga wymiany, bardzo wazne jest, aby
& uzywac tego samego napiecia, mocy i konstrukcji. Ta nagrzewnica elektryczna musi byé
wykonana ze stali nierdzewnej. Czes¢ jest dostepna u producenta i nie nalezy jej kupowaé
u innych dostawcow.
6.7 Odgtosy dochodzgce ze zbiornika wody

Podczas normalnej pracy zbiornika wody mogg by¢ styszalne odgtosy lub hatasy. Te odgtosy sg

8
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czyms normalnym i mogg wynikac z:

a. Normalnego rozszerzania i kurczenia sie czesci metalowych w okresach nagrzewania i
schiadzania.

b. Gromadzenie sie osadéw na dnie zbiornika bedzie powodowac rézny poziom hatasu i moze
spowodowac przedwczesng awarie zbiornika. Oproznij i przeptucz zbiornik zgodnie z opisem w
punkcie 6.3 6.4.

6.8 Zwiekszenie wydajnosci

Chociaz twoj system jest jednym z najbardziej wydajnych, mozesz zaoszczedzi¢ na kosztach
ogrzewania wody dzieki dwém prostym krokom:

Ogranicz do minimum wykorzystanie nagrzewnicy zapasowe;j.

Mozesz zaoszczedzi¢ najwiecej pieniedzy na rachunkach za ogrzewanie wody, uzywajgc nagrzewnicy
zapasowej w swojej instalacji tak rzadko, jak to mozliwe. Jesli storice $wieci jasno miedzy 10:00 rano a
3:00 po potudniu, normalnie wygeneruje sie wystarczajgco duzo ciepta, aby woda byta gorgca przez
reszte dnia i nocy. Jednak w te dni, w ktérych niebo jest zachmurzone lub gdy uzywa sie duzych ilosci
wody gorgcej, sugerujemy pozostawienie nagrzewnicy dodatkowej wigczonej na noc, aby zapewnic
odpowiednig ilos¢ wody gorgcej nastepnego ranka.

Staraj sie uzywac goracej wody w ciggu dnia.

Wtedy, kiedy to mozliwe, zaplanuj intensywne korzystanie z gorgcej wody, na przyktad do zmywania
naczyn, prania i kgpieli, w srodku dnia. W przypadku korzystania z gorgcej wody po wschodzie stonca,
swieza (zimna) woda dodawana do solarnego zbiornika wody jest podgrzewana szybciej. W przypadku
korzystania z wody p6zno w ciggu dnia lub w nocy, $wieza woda doptywajgca do zbiornika zostanie
podgrzana przez nagrzewnice, tak ze gorgca woda jest dostepna rano.

6.9 Urlop i wytagczenie na dtuzszy okres czasu

Jedli zbiornik wody ma pozostaé niewykorzystany przez dtuzszy czas, zasilanie i wode do
urzgdzenia nalezy wylgczy¢, aby oszczedzac energie i zapobiec gromadzeniu sie niebezpiecznego
wodoru.

Zbiornik wody i rurociggi nalezy oprdznié, jesli mogg by¢ narazone na dziatanie temperatur ponizej zera.

Po dtugim okresie wytgczenia, dziatanie i sterowanie zbiornika wody powinny by¢ sprawdzone przez
wykwalifikowany personel serwisowy. Upewnij sie, ze zbiornik wody jest ponownie catkowicie
napetniony przed uruchomieniem.

6.10 Rutynowa konserwacja zapobiegawcza

Prawidtowo konserwowany zbiornik wody zapewni lata niezawodnej, bezproblemowej eksploataciji.
Sugeruje sie, aby uzytkownik wprowadzit i przestrzegat programu konserwacji zapobiegawcze;j.

Zaleca sie ponadto, aby okresowy przeglad elementéw sterowania, nagrzewnicy elektrycznej i
okablowania dokonywat personel serwisowy posiadajgcy uprawnienia w zakresie napraw urzgdzen
elektrycznych.

Wiekszo$¢ urzadzen elektrycznych, nawet nowych, wydaje odgtosy podczas pracy. Jesli poziom tych
odgtoséw wzrosnie nadmiernie, elektryczny element grzejny moze wymagac¢ czyszczenia. W celu
sprawdzenia tego nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym instalatorem lub hydraulikiem.

Przynajmniej raz w roku, podnies i zwolnij dzwignie na zaworze T&P, znajdujgcym sie w gérnej czesci
solarnego zbiornika wody, aby upewni¢ sie, ze zawér dziata swobodnie. Niech kilka litrdw/galonéw
przeptucze rury odprowadzajgcg wode do otwartego odptywu
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7. Najczesciej zadawane pytania

Usterki

Przyczyny:

Naprawa

Dlaczego woda

Kociot elektryczny lub
gazowy nie  jest
poprawnie
skonfigurowany

Upewnij sie, ze kociot gazowy jest sprawny.
Kociot elektryczny lub gazowy powinien mie¢ ustawiong temperature
termostatu na > 60°C (140°F), kociot musi by¢ pozostawiony w trybie
poza godzinami szczytu lub sterowany timerem.

Zuzycie cieptej wody
uzytkowej

Skontaktuj sie z instalatorem w celu uzyskania porady.
Pamietaj, ze wydajna stuchawka prysznicowa zuzywa 9

odprowadzanie
wody

nie jest litrow/minute. (10 minut prysznica = 90 litrow wody)
wystarczajgco
goraca? W kazdym solarnym podgrzewaczu wody nalezy zamontowac
Zainstalowany termostatyczny zawor mieszajacy. Termostatyczny zawdr mieszajgcy
termostatyczny zawor zmiesza wode do 48°C (120°F).
mieszajacy Termostatyczny zawor mieszajgcy moze wymagacé wymiany lub
serwisowania
Wzrosto zapotrzebowanie w pomieszczeniach na gorgcg wode.
Zwigkszone Moze to wymagac instalacji kotta o wiekszej mocy.
zifoérzsvl;%wame na Ustawienia sterownikow mogg wymagac zmiany.
goraca ¢ Moze by¢ wymagany wiekszy zbiornik/kolektor.
Ciagte Nie dziata redukcja Sprawdz ci$nienie, jesli jest wigksze niz 3,5 bar, wymien wkiad.

Zawor T&P nie jest

prawidtowo osadzony.

Recznie podnie$ zawér raz lub dwa razy, aby usung¢ z gniazda
Zanieczyszczenia, w przeciwnym razie wymien zawor.

Woda w kranie
jest zimna

Programator ustawiony
tylko na ogrzewanie lub
nie jest wigczony na
cieptg wode

Ustaw programator na wywotanie.

Nieprawidtowe dziatanie
kotta gazowego

Sprawdz dziatanie kotta gazowego, jesli jest wadliwy, sprawdz w instrukcji

producenta kotta.

Termostat odcinajacy

Sprawdz i zresetuj

Nieprawidtowe dziatanie

Sprawdz przewody i/lub podigczenie hydrauliczne do pompy.

pompy

10




8.

8.1 Dane i specyfikacja techniczna AMS-CWU-200L

Specyfikacje Techniczne
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Rys.1
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. Pret magnezowy 1”

. Wylot cieptej wody %4”

. Cyrkulacja 1”

. Cyrkulacja 1”

. Wlot zimnej wody %"

. Odptyw %"

. Stopki 70mm

. Czujnik %"

. Grzalka elektryczna 1,25”
10.
11.
12.
13.

Czujnik %"

Czujnik ¥%”

Zawor T/P 347
Wymiennik ciepta 1,25”
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8.2 Dane i specyfikacja techniczna AMS-CWU-300L

Rys.2
1. Pret magnezowy 1”
. Wylot cieptej wody %2
. Cyrkulacja 1”
. Cyrkulacja 1”
. Wlot zimnej wody %"
. Odptyw %"
. Stopki 70mm
. Czujnik 2"
. Grzalka elektryczna 1,25”
10.  Czujnik %%
11.  Czujnik %%
12. Zawor T/P %
13. Wymiennik ciepta 1,25”
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Zbiorniki CWU ze stali SS304-2B - zbiornik c.w.u. z wezownica

Model AMS-CWU-200L AMS-CWU-300L
Pojemnos¢ zbiornika c.w.u. 200L 300L
Srednica zbiornika wewnetrzna 450mm 480mm
Srednica zbiornika zewnetrzna 540mm 580mm
Materiat wewnetrzny-grubosc¢ SS304-2B - 1.5mm
Materiat zewnetrzny-grubosé stal kolorowa - 0,5mm
Grubosc¢ wartswy izolacyjnej 45mm 50mm
Maksymalna temperatura pracy
zbiornika e
maksymalna temperatura prac
’ wmier?nika i 130¢
Maksymalne cisnienie pracy zbiornika 10bar
Maksymalne cisnienie pracy 6bar

wymiennika

Materiat wymiennika spiralnego

SUS 316 stal nierdzewna -0.25mm

Powierzehnia wymiennika SUS 316 rura falowana SUS316rurafalowana
D.25/32mm*25m=3,24m2 D.25/32*30m=4,32m2
Anoda magnezowa 1" 28*600mm
Wejscie wody zimnej&wyjscie wody 3/4" * 2
Wymiennik wejscie&wyjscie 1"* 2

Czujnik 1/2"* 3

Przytgcze grzatki elektrycznej 1,25" * 1*3KW
Odpowietrznik 3/4"* 1
Odptyw 3/4"1

Wymiary zbiornika

D.540*H1480 mm

D.580*H1920 mm

Wymiary zbiornika w opakowaniu

605*605*1480mm

650*650*1920mm

13
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8.3 Dane i specyfikacja techniczna AMS-CWU-300L 2W

|
g_ -2-0-5- i

Rys.3

. Pret magnezowy 1”

. Wylot cieptej wody %4”

. Cyrkulacja 1”

. Cyrkulacja 1”

. Cyrkulacja 1”

. Cyrkulacja 1”

. Wlot zimnej wody %4

. Odptyw %2”

. Stopki 70mm

10. Czujnik 2"

11. Grzatka elektryczna 1,25”
12.  Czujnik %

13.  Czujnik %"

14.  Zawor T/P %47

15. Wymiennik ciepta 1,25”
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16.  Wymiennik ciepta 1,25”
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Zbiorniki C.W.U. ze stali SS304-2B - zbiornik C.W.U. z dwoma weZownicami

Model AMS-CWU-300L 2W
Pojemnos¢ zbiornika C.W.U. 300L

Srednica zbiomika wewnetrzna 480mm
Srednica zbiornika zewnetrzna 580mm

Materiat wewnetrzny - grubo$¢

SS304-2B - 1.5mm

Materiat zewnetrzny - grubo$é

stal ocynkowana,pomalowana - 0,5mm

Grubo$¢ warstwy izolacyjnej 50mm
Maksymalna temperatura pracy zbiornika 95°C
Maksymalna temperatura pracy wymiennika 130°C
Maksymalne cisnienie pracy zbiornika 10bar
Maksymalne ci$nienie pracy wymiennika Gbar

Materiat wymiennika spiralnego

SUS 316 - 0.25mm

Powierzchnia wymiennika gérnego

SUS 316 wave D.25/32*8m = 1,73m2

Powierzchnia wymiennika dolnego

SUS 316 wave D.25/32*24m = 5,18m2

Anoda magnezowa przytgcze 1"
Wejscie wody zimnej i wyjScie wody cieptej 3/4"*2
Wymiennik wejscie i wyjScie gérme 1"*2
Wymiennik wejscie i wyjscie dolne 1"*2
Czujnik 1/2"*4
Przytacze grzatki elektryczne; 1,25"*1
Odpowietrznik 3/4"* 1
Odplyw 3/4™1
Wymiary zbiornika D.580*H1920mm
Wymiary zbiornika w opakowaniu 650*650*1920mm
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8.4 Dane i specyfikacja techniczna AMS-CO-200L

Rys.4

Zawor bezpieczenstwa %"

Cyrkulacja 1.5”
Cyrkulacja 1.5
Cyrkulacja 1.5
Cyrkulacja 1.5
Stopki 70mm
Cyrkulacja 1.5
Cyrkulacja 1.5

© 0o N o ok wbdRE

. Cyrkulacja 1.5”
10. Cyrkulacja 1.5”

16



“HIZEN

Zbiornik CO ze stali SS304-2B

Model AMS-CO-200L
Pojemnoé¢ zbiornika C.O. 200L
Srednica zbiornika wewnetrzna 450mm
Srednica zbiornika zewnetrzna 540mm

Materiat wewnetrzny-grubosc¢

SS304-2B - 1.5mm

Materiat zewnetrzny-grubosé

stal kolorowa - 0,5mm

Grubos¢ warstwy izolacyjnej 45mm
Maksymalna temperatura pracy
N 95C
zbiornika
Maksymalne cisnienie pracy zbiornika 10bar
Potaczenia cyrkulacyjne wody 1.5™8
Odpowietrznik 3/4"* 1

Wymiary zbiornika

D.540*H1480 mm

Wymiary zbiornika w opakowaniu

605*605*1480mm
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Karty Produktu

Karta produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 812/2013

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

AMS ,FULL SERWIS”

SHIZEN
Identyfikator modelu AMS-CWU-200L
Klasa efektywnosci energetycznej A
Strata postojowa 42w
Pojemnosc uzytkowa 202 Litry

Karta produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 812/2013

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

AMS ,,FULL SERWIS”

SHIZEN
Identyfikator modelu AMS-CWU-300L
Klasa efektywnosci energetycznej A
Strata postojowa 46 W
Pojemnos¢ uzytkowa 304 Litry

Karta produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 812/2013

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

AMS ,,FULL SERWIS”

SHIZEN
Identyfikator modelu AMS-CWU-300L 2W
Klasa efektywnosci energetycznej A
Strata postojowa 46 W
Pojemnos¢ uzytkowa 304 Litry

Karta produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 812/2013

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

AMS ,FULL SERWIS”

SHIZEN
Identyfikator modelu AMS-CO-200L
Klasa efektywnosci energetycznej A
Strata postojowa 42 W
Pojemnos¢ uzytkowa 202 Litry
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9. Instrukcje instalacji

9.1 Ogoblne wiadomosci

Rysunek 1 ma stuzy¢ wyjasnieniu ponizszego tekstu.

9.1.1 Krotki opis zastosowan

Pionowy zbiornik wody AMS w potaczeniu z kolektorem stonecznym jest ekonomicznym
podgrzewaczem cieptej wody.

Pionowy zbiornik wody AMS w potaczeniu z dowolnym kottem wodnym dziata réwniez jako wydajny
posrednio opalany podgrzewacz wody.

9.1.2 Podtgczenia
Wszystkie podigczenia sg tatwo dostepne i umozliwiajg tatwg instalacje.

9.2 Standardowe opakowanie

Zbiornik wody AMS jest owiniety w worek OPP i zabezpieczony pianka, a nastepnie umieszczony
w standardowym kartonie z tektury falistej z przeznaczeniem do dystrybuciji.

9.3 Zadania do wykonania przez Instalatora

Licencjonowany technik powinien wykonac¢ ponizsze instrukcje.

9.4 Przepisy i normy

OSTRZEZENIE: Produkt ten musi by¢ zainstalowany zgodnie ze wszystkimi krajowymi i
lokalnymi normami hydraulicznymi i elektrycznymi. Musi by¢ zainstalowany przez
licencjonowanego hydraulika i elektryka.

Zapoznaj sie z wszystkimi lokalnymi przepisami budowlanymi, przepisami ppoz. i kontroli handlu.

10. Konfiguracja i instalacja
10.1 Konfiguracja

UWAGA: Zbiornik powinien znajdowa¢ sie¢ w miejscu, w ktérym wyciekajgca woda ze
zbiornika lub jakichkolwiek potgczen nie spowoduje uszkodzenia obszaru wokot zbiornika.

NIEBEZPIECZENSTWO: Zbiornik nie moze znajdowac¢ sie w poblizu tatwopalnych cieczy,
takich jak benzyna, kleje, rozpuszczalniki, rozcienczalniki do farb, butan, ptynny propan itp.
poniewaz elementy sterowania tego urzgdzenia mogg zapali¢ opary powodujgc wybuch.

Sprawdz opakowanie pod katem uszkodzen i usun opakowanie z miejsca instalacji. Miejsce instalac;ji
musi by¢ pod wzgledem konstrukcji zdolne do utrzymania ciezaru zbiornika po jego napetnieniu.
Temperatura w tym miejscu musi by¢ dodatnia. Rura odprowadzajgca wode musi byé zabezpieczona
przed zamarzaniem.

10.2 Miejsce instalacji zbiornika wody

Zbiornik wody powinien znajdowac¢ sie jak najblizej najczesciej uzywanych punktéw czerpalnych w
budynku, takich jak tazienka czy kuchnia. Jesli solarny zbiornik wody znajduje sie daleko od punktow
czerpalnych gorgcej wody, mozna rozwazy¢ cyrkulacje gorgcej wody w celu skrécenia czasu na
podgrzanie wody i wynikajgcego z tego marnotrawstwa wody.

Zbiornik nie powinien zastania¢ Zzadnych okien, drzwi ani wyj$¢ i powinien powodowac¢ minimalng
ingerencje w istniejgcym pomieszczeniu.
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10.3 Podtgczenie

10.4 Instalacja obiegu (petli)

Instalacja petli wodnej jest pokazana na Rysunkach 9, 10. Obwdd musi obejmowac stacje pomp
solarnych, zawér T&P, zawor odpowietrzajgcy, zawor zwrotny i zbiornik wyréwnawczy itp.)

10.5 Instalacja cieptej wody

10.5.1 Lokalne warunki instalacji

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy lokalne warunki sg zgodne z konstrukcjg urzadzenia, w
szczegolnosci czy maksymalne nadcisnienie robocze wynoszgce 6 bar (87 PSI) nie jest przekroczone.
10.5.2 Wymagane potaczenia rur

W instalacji hydraulicznej petli wymagane sg waz ze stali nierdzewnej i mosiezne ztgczki. Do
taczenia kolektorow nalezy uzy¢ zigczek, aby unikng¢ przeciekow i utraty ptynu. Wyraznie
zabronione jest lutowanie otowiem, zabronione jest uzycie stali ocynkowanej, CPVC, PVC, PPR
lub jakiegokolwiek innego rodzaju rur z tworzywa sztucznego.

Wymagane potgczenia:

Instalacja zimnej wody Instalacja cieptej wody

Elastyczna rura ze stali Elastyczna rura ze stali nierdzewnej z izolacjg

nierdzewnej

10.5.3 Elementy zabezpieczajgce zasilanie w zimng wode

Wszystkie elementy zabezpieczajgce muszg byé zainstalowane w instalacji zimnej wody. Zbiornik
wyréwnawczy (jesli wymagany), zawor filtrujgcy (zalecany), ustawienia regulatora cisnienia 5Sbar (jesli
wymagane), zawor zwrotny, zawor kulowy.

Kolejnos¢ poszczegolnych akcesoriow musi byé zgodna z lokalnymi przepisami.
Zalecana konfiguracja rur doprowadzajgcych zimng wode dla instalacji wewnetrznych i zewnetrznych.

SZCZEGOLOWY SCHEMAT RURY DOPLYWOWEJ

Zbiornikwyréwnawczy Zaworfiltra Ustawienia regulatora Zawor Zawor
(ie$li wymagany) (zalecany) cisnienia Sbar (jesli zwrotny kulowy
- wymagane)

Kierunek przeptywu zimnej wody
10.5.4 Ustawienia regulatora
ci$nienia
Uwaga: Regulator cisnienia musi by¢ zainstalowany w miejscu dostawy zimnej wody pod wysokim
cisnieniem i musi by¢ ustawiony na 5 bar (72 PSI). Tylko w instalacji doprowadzajgcej zimng wode.
Dostawa musi by¢ dokfadnie sprawdzona przed instalacjg. Nie wolno instalowac filtrow zanieczyszczen
ani innych zwezen rur doprowadzajgcych wode do zaworu bezpieczenstwa.
Zawér T&P musi by¢ tatwo dostepny. Woda wzbiorcza wytworzona podczas ogrzewania musi sptyng¢
w widoczny sposéb do odptywu. Rura odprowadzajgca wode musi by¢ wystarczajaco duza, aby
pomiesci¢ odptyw wody przy catkowicie otwartym zaworze T&P. Rura odprowadzajgca musi by¢
chroniona przed zamarzaniem i nie moze prowadzi¢ na zewnatrz. Regulator ciSnienia nalezy ustawic
tak, aby z zaworu T&P nie kapata woda.
Intensywne kapanie z zaworu T&P moze by¢ spowodowane zanieczyszczeniami w gniezdzie zaworu
lub cisnieniem wody. Cisnienie wody nalezy regulowaé ponizej 5 baréw (72 PSI).
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10.5.5 Przed napetnieniem
Przed napetnieniem wszystkie potgczenia muszg byé szczelne.
10.5.6 Instalacja nagrzewnicy elektrycznej
OSTRZEZENIE! Zagrozenie porazeniem elektrycznym. Odtgcz zasilanie przed w

rozpoczeciem serwisu. Wymienh wszystkie czesci i panele przed uruchomieniem.
Niewykonanie tego moze spowodowac smier¢ lub porazenie prgdem. W

‘ OSTRZEZENIE! Zagrozenie pozarowe. Uzyj litego drutu miedzianego o odpowiednin
\ rozmiarze. Podtgcz przewdd uziemiajgcy do zielonej sruby uziemiajgcej.
Niewykonanie tego moze spowodowac $mierc, pozar lub porazenie prgdem.

Jesli brakuje ci umiejetnosci niezbednych do prawidiowego zainstalowania okablowania nagrzewnicy
elektrycznej w tym solarnym zbiorniku wody, nie nalezy kontynuowac instalaciji, ale zleci¢ montaz
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Podczas podtgczania nagrzewnicy elektrycznej zawsze upewnij sie, ze:

+ Zasilanie elektryczne posiada odpowiedni bezpiecznik przecigzeniowy lub wytgcznik.

* Rozmiary przewoddw i podigczenia sg zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

+ Przewody znajdujg sie w atestowanych ostonkach (jesli wymagajg tego lokalne przepisy).

+ Solarny zbiornik wody i zasilanie nagrzewnicy elektrycznej sg prawidtowo uziemione.

SCHEMAT OKABLOWANIA ELEMENT GRZEWCZY
Lcol L
[ st |
___ PRZELACZNK A | ‘

Q I 30~90° | Trzask
Lot | v 7 |\\\\
E h Y
= RESE'I|'()WAN‘IE | Y
N | o | Uwaga: Zasilanie energig elektryczng
- " EsT [L2°T T elementow, ktére nie sg zanurzone w

| H wodzie, zniszczy je. Producent nie udziela
| ] gwarancji na elementy uszkodzone w ten
Rysunek 7 Rysunek 8

Wazne: Nie uzywaj przedtuzacza do zasilania tego zbiornika wody. Upewnij sie, ze zasilacz jest

catkowicie uziemiony przed wykonaniem potgczen.

Rysunek 7 przedstawiony jest jako rysunek poglgdowy. Zawsze odwotuj sie do schematu

okablowania znajdujgcego sie na zbiorniku wody, aby pozna¢ prawidtowe potaczenia hagrzewnicy

elektrycznej.

Podczas instalacji okablowania nagrzewnicy elektrycznej do zbiornika wody:

a. Upewnij sie, ze zbiornik jest catkowicie napetniony wodg przed wykonaniem jakichkolwiek
potagczen elektrycznych. (Patrz Rysunek 8)

b. Odetnij zasilanie zbiornika wody.

¢. Poluzuj srube mocujgca pokrywe skrzynki rozdzielczej na srodku solarnego zbiornika wody. Odtéz

pokrywe na bok.

d. Podigcz zasilanie elektryczne do solarnego zbiornika wody zgodnie z lokalnymi wymaganiami i
przepisami.

e. Uziem zbiornik wody, podtgczajgc przewdd uziemiajgcy z zacisku uziemienia nagrzewnicy
elektrycznej do zéttej Sruby uziemiajgcej w skrzynce rozdzielczej zbiornika wody.
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Temperature wody w solarnym zbiorniku wody mozna regulowac za pomocg pokretta
temperatury regulowanego nasciennego termostatu umieszczonego za panelem dostepu.

Ten termostat steruje tylko elementem grzejnym

Przycisk | . . . .
resetowania solarnego zbiornika wody. (Do monitorowania
_ temperatury z kolektora nalezy uzy¢ oddzielnego
Przefacznik termostatu). Aby zachowa¢ zgodno$é z przepisami
Ostona bezpieczehstwa, termostat jest fabrycznie
ochronna ustawiony na 48°C (120°F) lub mniej, jesli

termostatu wymagajg tego lokalne przepisy.

NIEBEZPIECZENSTWO: Bardziej gorgca woda zwieksza ryzyko OPARZEN gorgcg woda.

Termostat wspomagajgcy nagrzewnice elektryczng zostat fabrycznie ustawiony na 48°C(120°F), aby
zmniejszy¢ ryzyko oparzenia. Nie zaleca sie ustawiania termostatu na wyzszg temperature. Bardziej
gorgca woda zwieksza ryzyko oparzen gorgcg woda.

10.6 Instalacja czujnika temperatury

Czujnik temperatury montuje sie w gornej tulei zanurzeniowej (Poz. 11 Rysunek 1 i 2) i dolnej tulei
zanurzeniowej (Poz. 8 Rysunek 1 i 2) zbiornika wody. Czujnik temperatury musi by¢ catkowicie
wprowadzony do tulei czujnika.

10.7 Podtaczenie do systemu solarnego

Montaz petli solarnej pokazano na Rysunkach 9, 10 i 11. Petla solarna musi obejmowac¢ stacje pomp i
zbiornik wyréwnawczy.

10.8 Schematy potaczen systemu
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WAZNE:

Schematy instalacji sa
dostarczane wytacznie w
celach pogladowych, nie
gwarantuja doktadnosci
schematéw ani spetnienia
wymagania waszych klientéw
lub tego, ze s3 zgodne z
lokalnymi przepisami.
Wszystkie zaprojektowane i
zainstalowane systemy
muszg byé zgodne z
lokalnymi przepisami i
regulacjami i moga wymagac
zatwierdzenia przez
licencjonowanego inzyniera
oraz sprawdzenia przez
inspektora instalacji wodno-
kanalizacyjnych przed
uruchomieniem. Aby uzyskac
iecej infigmacii, skontaktuj
sie z lokalnymi wtadzami.

Ustawienia sterownika:
Prosze zapoznac sie z
instrukcja obstugi
sterownika.

Opis

Kolektor stoneczny

Stacja pomp

Zbiornik wody bez wezownicy
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WAZNE

Schematy instalacji sg
dostarczane wytacznie w
celach pogladowych, nie
gwarantujg doktadnosci
schematéw ani spetnienia
wymagania waszych klientéw
lub tego, ze s3 zgodne z
lokalnymi przepisami.
Wszystkie zaprojektowane i
zainstalowane systemy
muszg byé¢ zgodne z
lokalnymi przepisami i
regulacjami i moga wymagac
zatwierdzenia przez
licencjonowanego inzyniera
oraz sprawdzenia przez
inspektora instalacji wodno-
kanalizacyjnych przed
uruchomieniem. Aby uzyskaé
Wwiecej informacji, skontaktuj
sie z lokalnymi wiadzami.

Ustawienia sterownika:
Prosze zapoznac sie z
instrukcja obstugi
sterownika

“ISHIZEN

= O 2

NO.

Opis

Kolektor stoneczny

Stacja pomp

Zbiornik z jedng wezownicg

&)
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11.Warunki gwarancji

AMS gwarantuje pierwotnemu wtascicielowi, ze zbiorniki wody serii SHIZEN AMS do systemow gorace;j
wody bedg wolne od wad produkcyjnych i materiatowych przez okres dwéch (2) lat od daty zakupu.

Warunki gwarancji

1. Zbiornik wody musi by¢ zainstalowany przez licencjonowanego hydraulika i elektryka zgodnie z
instrukcja instalacji AMS oraz wszystkimi odpowiednimi ustawowymi i lokalnymi wymaganiami stanu
lub terytorium, na ktérym zainstalowano system.

2. Zbiornik wody SHIZEN AMS musi by¢ obstugiwany i konserwowany zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez AMS.

3. Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie zbiornika wody i nie obejmuje zadnych dodatkowych urzadzen
elektrycznych i/lub czesci hydraulicznych dostarczonych przez instalatora.

4. System jest objety ochrong przez wskazany okres od daty pierwotnego zakupu. Jesli czes¢
kompletnego elementu zbiornika wody zostanie wymieniona w tym okresie, pozostanie w mocy tylko
pozostaty okres oryginalnej gwarancji. Wymagany jest dowdd zakupu.

5. Jedli ten system zostanie zainstalowany w miejscu, w ktérym wymagane jest regularne ptukanie z
powodu nagromadzenia osaddéw, wéwczas w momencie instalacji nalezy zamontowac¢ kurek
spustowy do ptukania. W razie watpliwosci skonsultuj sie z hydraulikiem.

Wylaczenia gwarancji
Nastepujgce wytgczenia gwarancji mogg spowodowac uniewaznienie gwarancji systemu. Moze sie to
wigzac z opfatg serwisowg oraz poniesieniem kosztow czesci.

AMS ,Full Serwis” nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty transportu, usuniecia, ponownej
instalacji lub jakiekolwiek inne koszty robocizny lub transportu, ktére mogg powsta¢ w zwigzku z
roszczeniem gwarancyjnym lub jakimikolwiek kosztami ubocznymi lub nastepczymi.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

1. Uszkodzen spowodowanych demontazem wykonanym przez uzytkownika.

2. Uszkodzen wynikajgcych z nieautoryzowanych modyfikacji lub zmian urzadzenia.

3. Uszkodzen spowodowanych przez wadliwe komponenty lub czesci nie bedgcych czescig zbiornika
wody.

4. Uszkodzenh wynikajgcych z uszkodzen spowodowanych mrozem.

. Uszkodzen wynikajgcych z nieodpowiedniego uzytkowania, zaniechania, wypadku lub zmian.

6. Uszkodzen wynikajacych z wprowadzenia szkodliwych chemikaliéw, Zrgcych ptynéw lub cieczy
szkodliwych dla wymiennika ciepta, w tym nieprawidtowo stosowanych lub konserwowanych ptynéw.

7. Uszkodzen wynikajgcych z nieprzewidzianych klesk zywiotowych, takich jak powodz, trzesienia
ziemi, wiatry, pozar, uderzenie pioruna lub okolicznosci poza kontrolg producenta.

8. Uszkodzen wynikajgcych z nieprzestrzegania krajowych, stanowych lub lokalnych przepisow i
zarzgdzen, dobrych praktyk branzowych lub obowigzujgcych instrukcji, schematéw, biuletynéw
technicznych lub instrukcji montazu w formie pisemne;.

9. Nieprawidtowy montaz i niewtasciwa obstuga przez uzytkownika. Zbiornik wody jest profesjonalnym
produktem i powinien by¢ zainstalowany przez personel techniczny twojego dystrybutora, ktéry
zatwierdzit montaz. W przypadku nieprawidtowego montazu, uzytkownicy nie uzyskajg wtasciwych
rezultatéw, a zbiornik wody moze ulec uszkodzeniu.

10. Niniejsza gwarancja nie obejmuje skutkdw spowodowanych przez szlam/osady jako rezultat
podtgczenia zasilania w wode ze zrédet niefiltrowanych lub zawierajgcych mineraty takich jak zrédta,
tama, odwierty, rzeka lub inne. (Zapoznaj sie z punktem 4: jakos$¢ wody).
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12. Rejestr serwisow

“SHIZEN

Zaleca sie, aby zbiornik wody byt regularnie serwisowany, a odpowiedni Rejestr serwisu

wypetniany.
Dostawca Serwisu

Przed wypetnieniem odpowiedniego Rejestru serwisu jak nizej, nalezy upewnic sie, ze dokonano

serwisu zgodnie z instrukcjami producenta.

Serwis 1 Data:
koinsviera:

Nazwa firmy:

Numer telefoniczny:

Komentarze:

Podpis klienta:

Serwis 3 Data:

Nazwiskoinzyniera:

Nazwa firmy:

Serwis 2 Data:

Nazwa firmy:

Numer telefoniczny:

Komentarze:

Podpis klienta:

Serwis 4 Data:

Nazwisko inzyniera.

Nazwa firmy:

Numer telefoniczny:

Numer telefoniczny:

Komentarze: Komentarze:
Podpis klienta: Podpis klienta:
Serwis 5 Data: Serwis 6 Data.

Nazwisko inzyniera:

Nazwiskoinzyniera:

Nazwa firmy:

Numer telefoniczny:

Nazwa firmy:

Numer telefoniczny:

Komentarze:

Komentarze:

Podpis klienta:

Serwis 7 Data:

Nazwisko inzyniera.

Nazwa firmy:

Numer telefoniczny:

Komentarze:

Podpis Klienta:

Serwis 8 Data;

Nazwisko inzvniera:

Nazwa firmy:

Numer telefoniczny:

Komentarze:

Podpis klienta:

Podpis klienta:
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13. Lista kontrolna zbiornika wody

Ta lista kontrolna oddania do eksploatacji powinna zosta¢ wypetniona w catosci przez kompetentng osobe,
ktéra uruchomita zbiornik wody jako sposéb wykazania zgodnosci z odpowiednimi przepisami budowlanymi,

a nastepnie przekazana klientowi, w celu korzystania w przysztosci.

Niezainstalowanie i brak uruchomienia tego urzgdzenia zgodnie z instrukcjami producenta moze uniewaznié¢

gwarancje, ale nie wptywa to na prawa ustawowe.

Nazwisko klienta, Numer telefoniczny

Adres

Numer seryjny zbiornikai! !ttt 1

I

Model zbiornika Data,

Nazwa firmy Numer telefoniczny
Zarejestrowany numer ID pracownika Numer faxu

Adres firmy

Jesli za wysokie, czy zostat zamontowany regulator cisnienia ?

l E bar
Yes m No D

Jakie jest ustawienie ci$nieniowego zaworu nadmiarowego

Czy filtr zostat oczyszczony z zanieczyszczen po instalacji (jesli jest zainstalowany) Yes ‘—]

Czy instalacja obstuguje umiarkowanie twardg wode (powyzej 120 ppm)

Jesli tak, ile ppm

Jaki rodzaj antyskalantu zostat zainstalowany?

Mol |
Yes m N.CLD
1 apm

Jaka temperature ustawiono dla termostatu gorgcej wody?

Czy zbiornik na wode (lub inny zasilany energig odnawialng) jest kompatybilny?

Yes [_] No —]

Jaka jest temperatura cieptej wody w najblizszym ujsciu?

Wszystkie odpowiednie rury zostaty izolowane

Yes [:] No D

Czy zainstalowano zawér T&P i czy sprawdzono spust wody?

Yes[_| Nui_\

Rura spustowa zostata podigczona do zaworu T&P i wyprowadzona w bezpiecznym miejscu? Yes m No

Instalacja cieptej wody jest zgodna z odpowiednimi przepisami budowlanymi

System zostat zainstalowany zgodnie z instrukcjg producenta

Sterowanie systemem zostato zademonstrowane i zrozumiane przez klienta

Podpis Inzyniera

Podpis Klienta

[Aby potwierdzi¢ pomysing demonstracje i otrzymanie dokumentacji producenta)
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Nazwa i adres producenta: AMS FULL SERWIS
Marcin Kaczmarek
Ul. Swierkowa 23
98-200 Sieradz

www.pompyshizen.pl

tel. 577 522 787
Produkt: Zbiorniki/wymienniki ciepta z wezownicg - AMS-CWU, Zbiorniki/wymienniki ciepfa
CO — AMS-CO, Zbiorniki fwymienniki ciepta kombinowane 2wl AMS-CWU+CO
Oznaczenie: AMS-CWU-200L; AMS-CWU-300L; AMS-CWU-300L 2W; AMS-CO-200L,

AMS-CO-300L; AMS-CWU+CO-240L; AMS-CWU+CO-300L

Oswiadczamy, ze powyisze produkty — zbiorniki do magazynowania i ogrzewania cieptej wody
uzytkowej o nazwach modeli wymienionych powyzej s3 zgodne z wymaganiami okreslonymi w
Dyrektywie Urzgdzen Cisnieniowych 2014/68/UE Art.4.3 oraz z Dyrektywg 2014/35/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014r./Dyrektywa niskonapieciowa LVD

Oraz s3 zgodne z ponizszymi normami:
LVD 2014/35/UE: EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-21:2003+A1:2005+A2:2008
EN 62233:2008
EMC 2014/30/EU: EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
(EU) No 812/2013: EN12897:2013
Podpisano w imieniu producenta: AMS FULL SERWIS
Marcin Kaczmarek
Ul. Swierkowa 23
98-200 Sieradz

www.pompyshizen.pl

Sieradz, 1.08.2022 v.2
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